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MODECOM SILENT FAN MC-CF15

NOTEBOOK COOLER

NPEACTABAHE

Bnaroavpam Bu, Ye 3aKynuxTe oxnaguten
3a nanton MODECOM SILENT FAN MC-
CF15.

Oxnagutenat SILENT FAN MC-CF15 Bu
ocurypsBa yfobHa 1 KompopTHa yrnoTpe-
6a Ha npeHocummn KomnioTpu. bnarogape-
HMe Ha KayecTBaTa Ha BrpajileHus BeHTU-
natop, nonyyasaTe Hal-gOBPOTO OXNax-
[laHe 3a BalLKA NanTon, KOeTo My nomara
[la pasKpue MbJIHWA CW NOTeHLman.

WHCTAJINPAHE

1. NocTaBeTe oxnaguTenAaT 3a NanTon Ha
paBHa NOBbPXHOCT.

2. MocTaeTe NanToMbT CU BbPXY OXNaau-
TenA.

3. CBbpkeTe USB KabenbT Kbm cBO6OAEH
USB nopt Ha nantona, 3a fja 3ano4He BeH-
Tunartopa fa pabotu.

NOANOMXKA
« Pa3smepu: 390 x 290 x 25 mm
« Terno:700r

BEHTUJIATOP - 140mm

« HomwuHanHo HanpexeHue: 5VDC

« HomwuHaneH Tok: 0,15 +/- 0,02A

« CkopocT Ha BbpTeHe: 1000+/-100RPM
- Bwb3gywen notok: 56CFM

« HuBo Ha wyma: 21dB

« JlarepysaHe: XugpoanHamnuHo

BEHTUJIATOP - 70 mm

« HomwuHanHo HanpexeHue: 5VDC

« HomwuHanen Tok: 0,08 +/- 0,02A

« CkopocT Ha BbpTeHe: 1800+/-100RPM
«  Bb3gyweH notok: 28CFM

HuBo Ha wyma: 26dB
JNarepysaHe: XngpoavHamMnyuHo

BHUMAHMUE!

OTBoOpeTe OnakoBKaTa W MaxHeTe 3a-
LYMTHaTa N1acTMacoBa 06BMBKa, B KOA-
TO ce Hamupa npogykrta. O6BuBKaTa
TpsA6Ba UNK Aa ce U3XBbPNN UK a ce
ABPXKN U3BBH AOCer Ha Aela nopaau
OMacHOCT OT 3ayLuaBaHe.

Korato He w3nonssate oxnagutens
MODECOM SILENT FAN MC-CF15, cbx-
paHsBaiiTe ro N3BbH Jocera Ha feua.
Mopagy onacHOCT OT 3axBalaHe un
onnuTaHe, ApbXTE AbAra Koca u Apy-
v BUCALYM NPEAMETN KaTo PbKaBy Ha
apexu U nogobHu, Aaned ot oxnagu-
Tena n ocobeHo ot BeHTUNaTopa. Mpu
€BEHTYaHO 3anauTaHe e Bb3MOXHO
[la ce NOBPEAM BEHTUATOPA.
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PREDSTAVENI

Dékujeme vam za zakoupeni chladici pod-
lozky pro notebook MODECOM MC - CF15
SILENT.

SILENT FAN MC - CF15 poskytuje poho-
diné pouzivani notebooku. Diky vesta-
vénym kvalitnim ventildtorem poskytuje
nejlepsi feseni chlazeni pro notebook, coz
ma za nasledek lepsi vykon.

INSTALACE

1. Umistéte chladici podlozku na rovny
povrch.

2. Polozte notebook na chladici podlozku .
3. Pripojte USB do volného portu USB v
notebooku, ¢imZ spustite ventilator .

SPECIFIKACE

CHLADICi PODLOZKA PRO NOTEBOOK
« Rozméry: 390 x 290 x 25mm

« Vaha:700g

VENTILATOR - 140mm

« Jmenovité napéti: 5VDC

« Jmenovity proud: 0,15 +/-0,02 A

- Otacky ventilatoru: 1000+/-100RPM
- Pritok vzduchu : 56CFM

- Hladina hluku: 21dB

- Typ lozZiska: Hydraumatické

VENTILATOR - 70mm

« Jmenovité napéti: 5VDC

< Jmenovity proud: 0,08 + /- 0,02 A

- Otacky ventilatoru: 1800+/-100RPM
- Pritok vzduchu: 28CFM

« Hladina hluku: 26dB

- Typ loziska: Hydraumatické

NEZAPOMENTE!

OTEVRETE OBAL A VYBERTE OCHRAN-
NE PLASTOVE SACEK , VE KTEREM JE
VYROBEK . UPOZORNENI[ ! PLASTOVE
SACEK MUSi BYT ZLIKVIDOVAT NEBO
UCHOVAVAT MIMO DOSAH DETI(, PRO-
TOZE HROZI NEBEZPECT UDUSENI .
UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETI ,
AK MODECOM SILENT FAN MC - CF15
NOTEBOOK COOLER NEPOUZIVATE .
POKUD MATE DLOUHE VLASY UDR-
ZUJTE JEJICH MIMO VENTILATORU ,
STEJNE JAKO AJVSECHNY VOLNE SOU-
CASTI, JAK OBLECENI NEBO SPERKY ,
ABY NEDOSLO KE ZRANENI, NEBO PO-
SKOZENI CHLADICI PODLOZKY.
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NOTEBOOK COOLER

Einfiihrung

Wir bedanken uns fiir den Kauf des Kiih-
lungsuntersatzes MODECOM SILENT FAN
MC-CF15 fur den Laptop. Der Untersatz
sichert ein bequemes und komfortables
Nutzen des Laptops.

Der Eingebaute Ventilator stellt eine ent-
sprechende Temperatur der Computers
sicher, was sich auf eine groBere Effizienz
auswirkt.

Installierung

1. Legen Sie den Untersatz auf eine flache
Flache

2. Legen Sie den Laptop auf den Untersatz
3. Um die Kihlungsventilatoren in Be-
trieb zu setzen, schlieBen Sie den USB-
Anschluss an den freien USB-Port im
Laptop an.

SPEZIFIKATION

UNTERSATZ

« Ausmafe: 390 x 290 x 25mm
«  Wage: 700g

VENTILATOR - 140mm

« Nennspannung: 5VDC

« Nennstrom: 0,15 +/- 0,02A
« Drehzahl: 1000 +/- T00RPM
«  Luftdurchfluss: 56 CFM

« Lautstdrke: 21dB

« Lagerung: Hydrodynamisch

VENTILATOR - 70mm

« Nennspannung: 5VDC

« Nennstrom: 0,08 +/- 0,02A
« Drehzahl: 1800 +/- T00RPM
«  Luftdurchfluss: 28 CFM

Lautstérke: 26dB
Lagerung: Hydrodynamisch

ACHTUNG!:

NACH DEM HERAUSNEHMEN DES
UNTERSATZES, GILT ES DIE PLASTIK-
SCHUTZHULLE, IN DIE DAS PRODUKT
VERPACKT IST, ZU ENTFERNEN. ACH-
TUNG, DIE PLASTIKHULLE GILT ES
WEGZUWERFEN ODER AN EINEM FUR
KINDER NICHT ZUGANGLICHEN PLATZ
ZU HALTEN, DA ES ZUR ERSTICKUNG
KOMMEN KANN.

WENN DER LAPTOPUNTERSATZ MO-
DECOM SILENT FAN MC-CF15 NICHT
BENUTZT WIRD, GILT ES IHN VOR KIN-
DERN ENTFERNT AUFZUBEWAHREN.
HALTEN SIE LANGE HAARE UND ALLE
LOSEN SACHEN WIE: KLEIDUNGEN,
SCHMUCK VON DEN EINGEBAUTEN
VENTILATOREN FERN, UM EINE VER-
LETZUNG ODER BESCHADIGUNG DES
UNTERSATZES ZU VERMEIDEN.
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INTRODUCCION

Le agradecemos la compra del refrigera-
dor portatil MODECOM SILENT FAN MC-
CF15.

SILENT FAN MC-CF15 proporciona el uso
conveniente y comodo de un notebook.
Gracias al abanico integrado de buena
calidad, es también la mejor solucién de
enfriamiento de tu laptop que resulta en
mejor rendimiento.

INSTALACION

1. Colocar el refrigerador portatil en una
superficie plana.

2. Colocar tu notebook sobre el refrigera-
dor portatil.

3. Conectar el cable USB al Puerto libre de
USB en tu notebook para iniciar el venti-
lador.

ESPECIFICACION

REFRIGERADOR PORTATIL

« Dimensiones: 390 x 290 x 25 mm
« Peso:700g

ABANICO - 140 mm

« Tensién nominal: 5VDC

- Corriente nominal: 0,15 +/- 0,02A

« Vlocidad del abanico: 1000+/-100 RPM
« Flujo de aire: 56CFM

- Nivel de ruido: 21dB

ABANICO - 70 mm

« Tensién nominal: 5VDC

« Corriente nominal: 0,08 +/- 0,02A

- Vlocidad del abénico: 1800+/-100 RPM
« Flujo de aire: 28CFM

« Nivel de ruido: 26dB

RECORDAR!

Abrir el paquete y quitar la bolsa plasti-
ca de proteccion que lleva el product.
Notar! La bolsa plastica debe ser des-
cartada o fuera de alcance de los ni-
fos porque pueden corer el riesgo de
poder asifixiarse al jugar con ella.
Mantenerla fuera de alcance a los ni-
fos si el SILENT FAN MC-CF15 LAPTOP
COOLER no estd en uso.

Mantener cabello largo u otros el-
ementos sueltos, como vestimenta
o joyas, alejados del abanico interior
para evitar heridas o danar el resfria-
dor portatil.
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INTRODUCTION ATTENTION!
Nous vous remercions de l'achat de ta- « APRES AVOIR RETIRE LA TABLETTE,
blette refroidissement pour ordinateur RETIRER LE SAC PLASTIC D'EMBAL-
portable MODECOM SILENT FAN MC- LAGE DE PRODUIT. CE SAC DOIT ETRE
CF15. Cette tablette assure une utilisation JETE OU TENU HORS DE PORTEE DES
confortable des notebooks. ENFANTS - PEUT CAUSER LETOUFFE-
Les moulins intégrés assurent une tem- MENT.
pérature adéquate de l'ordinateur ce qui « SI LA TABLETTE POUR ORDINATEUR
garantie une meilleur efficacité. MODECOM SILENT FAN MC-CF15 N'EST
PAS UTILISEE IL FAUT LA CONSERVER
INSTALLATION HORS DE PORTEE DES ENFANTS
1. Mettez la tablette sur la surface plate « TENIR LOIN DES CHEVEUX LONGS ET
2. Mettez l'ordinateur portable sur la ta- TOUTE CHOSE TELLE QUE VETEMENTS
blette ET BIJOUX AFIN D'EVITER LA BLESSURE
3. Afin de mettre en marches les moulins OU ENDOMMAGEMENT DE TABLETTE

de refroidissement connecter le cable USB
au port USB libre de l'ordinateur portable

SPECIFICATION

TABLETTE

« Dimensions: 390 x 290 x 25mm
« Poids: 700g

VENTILLATEUR - 140mm

« Tension nominale: 5VDC

« Courant nominal: 0,15 +/- 0,02A

- Vitesse de rotation: 1000+/-100RPM
« Ecoulement d'air: 56CFM

« Niveau de bruit: 21dB

« Roulement: Hydrodynamique

VENTILLATEUR - 70mm

- Tension nominale: 5VDC

« Courant nominal: 0,08 +/- 0,02A

« Vitesse de rotation: 1800+/-100RPM
- Ecoulement d'air: 28CFM

« Niveau de bruit: 26dB

«  Roulement: Hydrodynamique
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uvob

Zahvaljujemo na kupnji hladila za note-
book MODECOM SILENT FAN MC-CF15.
Stalak pruza udobnost u koristenju prije-
nosnog racunala.

Ugradeni ventilator osigurava optimalnu
temperaturu racunala i garantira vecu efi-
kasnost rada.

INSTALACUJA

1. Stavite podlogu na ravnu povrsinu

2. Stavite laptop na podlogu

3. Da biste pokrenuli ventilator za hladen-
je, spojite USB priklju¢ak na slobodan USB
port na laptopu

KARAKTERISTIKE

STALAK

« Dimenzije: 390 x 290 x 25mm
« Tezina: 700g

VENTILATOR - 140mm

« Nazivni napon: 5VDC

« Nazivna struja: 0,15 +/- 0,02A

« Okretna brzina: 1000 +/- T00RPM
« Protocnost zraka: 56CFM

- Razinabuke: 21dB

« Lezaj: Hidrodinamican

VENTILATOR - 70mm

« Nazivni napon: 5VDC

« Nazivna struja: 0,08 +/- 0,02A

« Okretna brzina: 1800 +/- 100RPM
« Protocnost zraka: 28CFM

« Razina buke: 26dB

« Lezaj: Hidrodinamican

NAPOMENA!

KAD IZVADITE PODLOGU, TREBA
UKLONITI ZASTITNU PLASTICNU KESU,
U KOJU JE UPAKOVAN PROIZVOD. PLA-
STICNU KESU TREBA IZBACITI ILI CUVA-
TI VAN DOMASAJA DJECE, JEL MOZE
DOVESTI DO DAVLJENJA.

AKO SE PODLOGA ZA LAPTOP MC-
-CF15 NE KORISTI, TREBA JE CUVATI
DALEKO OD DOHVATA DJECE.

DUGU KOSU KAO | SVE STVARI KAO
STO SU NPR.: ODJECA, NAKIT DRZITE
DALEKO OD UGRADENIH VENTILATO-
RA DA BISTE SPRJECILI OZLIJEDE TIJE-
LA ILI OSTECENJA PODLOGE.
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BEVEZETES NE FELEDJE!
Koszonjiik, hogy megvésarolta a MODE- - Nyissa ki és tavolitsa el a csomagolast
COM SILENT FAN MC- CF15 laptop hiit6t. . FIGYELEM ! A m(ianyag zsékot ki kell
SILENT FAN MC- CF15 kényelmes dobni, vagy gyermekektdl tavol kell
hasznalatot biztosit a notebooknak. tartani, mivel fulladast okozhat , ha
Koszonhetéen a beépitett jo6 mindségli jatszik vele.
ventilldtoroknak, a legjobb hitési me-  « Tartsd tavol gyermekektsl , HA A MO-
goldas a laptopnak, ami jobb teljesitmé- DECOM SILENT FAN MC - CF15 laptop
nyt biztosit ezaltal. hiité nincs hasznalatban.

«  Muikodés kdzben, hosszu haj és min-
FELHASZNALAS den szabadon lévé anyag, mint pé-
1. Helyezze a laptop hlitét sik feltiletre. Idaul a ruha , vagy ékszer ne kerdiljon a
2.Tegye a notebookot a laptop hiitére. kozelébe, hogy elkertiljék a sériiléseket
3. Csatlakoztassa az USB- vezetéket, egy vagy a laptop hiité karosodasat.

szabad USB portba a notebookon, inditsa
el a ventilatort.

MUSZAKI ADATOK
NOTEBOOK HUTO

«  Méretek: 390 x 290 x 25mm
« Suly: 700g

VENTILLATOR - 140mm

« Névleges fesziiltség: 5V egyenaram
« Névleges dram: 0,15 +/- 0,02 A

- FAN sebesség: 1000 +/- 100-zal

« Légéramlas: 56CFM

« Zajszint:21dB

- Csapégy tipusa: Hydraumatic

VENTILLATOR - 70mm

- Névleges fesziiltség: 5V egyendram
- Névleges aram: 0,08 +/-0,02 A

- Ventilator sebesség: 1800+/-100-zal
« Légéaramlas: 28CFM

« Zajszint: 26 dB

- Csapégy tipusa: Hydraumatic
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup podstawki chtodza-
cej pod laptopa MODECOM SILENT FAN
MC-CF15. Podstawka zapewnia wygodne
i komfortowe korzystanie z notebookow.
Wbudowane wiatraki zapewnia odpo-
wiednig temperature komputera, co prze-
ktada sie na wyzszg wydajnosc.

INSTALACJA

1. Utéz podstawke na ptaskiej powierzchni
2. Potdz laptopa na podstawce

3. Aby uruchomi¢ wiatraki chtodzace pod-
facz ztacze USB do wolnego portu USB w
laptopie

SPECYFIKACJA

PODSTAWKA

« Wymiary: 390 x 290 x 25mm

«  Waga: 700g

WENTYLATOR - 40mm

« Napiecie znamionowe: 5VDC

- Prad znamionowy: 0,15 +/- 0,02A
« Predkos$¢ obrotowa: 1000+/-100RPM
« Przeptyw powietrza: 56CFM

« Natezenie hatasu: 21dB

- tozyskowanie: Hydrodynamiczne

WENTYLATOR - 70mm

« Napiecie znamionowe: 5VDC

< Prad znamionowy: 0,08 +/- 0,02A

- Predkos¢ obrotowa: 1800 +/- 100RPM
« Przeptyw powietrza: 28CFM

« Natezenie hatasu: 26dB

« tozyskowanie: Hydrodynamiczne

UWAGA!

PO WYJECIU PODSTWKI, NALEZY USU-
NAC OCHRONNA PLASTIKOWA TORBE,
W KTORA ZAPAKOWANY JEST PRO-
DUKT. UWAGA, PLASTIKOWA TORBE
NALEZY WYRZUCIC LUB TRZYMAC W
MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIEC],
GDYZ MOZE SPOWODOWAC UDUSZE-
NIE.

JEZELI PODSTAWKA POD LAPTOPA
MODECOM SILENT FAN MC-CF15 NIE
JEST UZYWANA, NALEZY PRZECHO-
WYWAC JA Z DALEKA OD DZIECI.
TRZYMAJ DUGIE WEOSY ORAZ
WSZYSTKIE LUZNE RZECZY JAK: UBRA-
NIA, BIZUTERIA Z DALEKA OD WBUDO-
WANYCH WIATRAKOW ABY UNIKNAC
ZRANIENIA LUB USZKODZENIA POD-
STAWKI.
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INTRODUCAO

Agradecemos a compra do refrigerador
portatil MODECOM SILENT FAN MC-CF15.
SILENT FAN MC-CF15 proporciona o uso
conveniente e comfortavel de um note-
book. Gragas ao leque integrado de boa
qualidade, é também a melhor solucdo
de esfriamento do laptop que resulta no
melhor rendimento.

INSTALAGCAO

1. Colocar o refrigerador portatil numa
superficie plana.

2. Colocar teu notebook sobre o refrigera-
dor portatil.

3. Conectar o cabo USB ao porto livre de
USB no notebook para iniciar o ventilador.

ESPECIFICAGAO
REFRIGERADOR PORTATIL

« Dimensodes: 390 x 290 x 25 mm
« Peso:700g

LEQUE

- Tens&o nominal: 5VDC

« Corrente nominal: 0,15 +/- 0,02A

« Velocidade do laque: 1000 +/- 100 RPM
« Fluxo doar: 56CFM

« Nivel de ruido: 21dB

LEQUE

« Tensdo nominal: 5VDC

- Corrente nominal: 0,08 +/- 0,02A

- Velocidade do laque: 1800+/-100 RPM
«  Fluxo do ar: 28CFM

« Nivel de ruido: 26dB

LEMBRAR!

Abrir o pacote e remover a sacola de
plastico de protecao que leva o produ-
to. Notar! A sacola de plastico deve ser
descartada ou fora do alcance das cri-
angas porque podem correr o risco de
se asifixar quando jogar com ela.
Manter-a fora do alcance das criangas
se o SILENT FAN MC-CF15 LAPTOP
COOLER néo esta em uso.

Manter o cabelo coprido ou outros
elementos soltos, como vestimenta ou
joias, afastados do leque interior para
evitar feridas ou estropear o resfriador
portatil
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INTRODUCERE

Va multumim pentru achizitia suportului
pentru laptop MODECOM SILENT FAN MC-
CF15. Suportul asigura a utilizare comoda
si confortabild a notebook-urilor.
Ventilatorul incorporat asigurd a tempera-
tura corespunzatoare calculatorului, ceea
ce are ca rezultat o fiabilitate mai mare a
acestuia.

INSTALAREA

1. Plaseaza suportul pe o suprafata plana
2. Plaseaza laptopul pe suport

3. Pentru a porni ventilatorul de racire
conecteaza mufa USB la portul USB liber
din laptop.

SPECIFICATIE
« Dimensiuni: 390 x 290 x 25 mm
- Masa: 700g

VENTILATOR - 140 mm

+ Tensiune nominala: 5VDC

« Curent nominal: 0,15 +/- 0,02A

« Viteza de rotatie: 1000 +/- 100 RPM
+  Flux de aer: 56CFM

« Nivel de zgomot: 21dB

VENTILATOR - 70 mm

« Tensiune nominala: 5VDC

« Curent nominal: 0,08 +/- 0,02A

- Vitezd de rotatie: 1800 +/- 100 RPM
« Flux de aer: 28CFM

« Nivel de zgomot: 26dB

ATENTIE!

DUPA SCOATEREA SUPORTULUI DIN
AMBALAJ, PUNGA DE PLASTIC N CARE
A FOST AMBALAT PRODUSUL TREBUIE
ARUNCATA SI NU TREBUIE LASATA
LA INDEMANA COPIILOR, DEOARECE
POATE PRODUCE ASFIXIEREA .

DACA SUPORTUL PENTRU LAPTOP
MODECOM SILENT FAN MC-CF15 NU
ESTE UTILIZAT, ACESTA NU TREBUIE
LASAT LA INDEMANA COPIILOR.

NU LASATI PLETELE LUNGI $I LUCRURI-
LE LARGI CUM AR FI: HAINELE, BJUTE-
RIA LA DISTANTA DE VENTILATOARELE
INCORPORATE PENTRU A EVITA RANI-
REA SAU DETERIORAREA SUPORTULUI.
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BBEJEHUE

Bnarogapum Bac 3a npuobpeTeHve oOx-
NaxAaoLWMiA NOAKNAAKN ANA MNAHLWETHO-
ro HoyTbyka SILENT MODECOM MC-CF15.
3TOT nMpopyKkT obecneuvBaeT KomdopT-
HOE 1CMosb30BaHNe HOYTOYKOB.
BCTpOEeHHbIN BeHTUNATOP obecneunBaeT
afeKBaTHylO TemnepaTypy KOMMbioTepa,
KOTOPbIi FapaHTUPYIOT Gonee BbICOKYIO

BHMMAHUE!:

NOCNE CHATWA NOAKNALKW , HE-
OBXOOVMMO  CHATb  3ALUUTHbBIN
NNACTUKOBbIVI MAKET, B KOTOPbIM
MPOAYKT YMAKOBAH. BHVMAHWE
MJIACTUKOBbBIA MAKET HEOBXOAW-
MO BbIBPACUTb WU XPAHWUTb B
HEAOCTYMHOM MECTE AN AETEWN,
NOTOMY YTO MOMET BbI3BATb YAY-

3¢ HeKTUBHOCTb. LEHWA.

YcraHoBKa < ECNN NOAKMALKA 0N HOYTBYKA
1. PasmecTnTe noAcTaBKy Ha NOCKON No- MODECOM SILENT FAN MC-CF14 HE
BEPXHOCTU MCNOJIb3YETCA, HEOBXOAMMO XPA-

2. YcTaHOBWTe HOYTOYK Ha NOACTaBKe

3. ,D,J'Iﬂ 3anycka BEHTUIATOPOB OXnaxpae-
HUA nogkniounTe Kabenb USB Kk cBobop-
Homy USB-nopTy Baluero HoyTbyka

HUTb B HEAOCTYMHOM MECTE AR
JETEN.

JEPKWUTE [NIMHHBIE BONMOCHI 1”1
TIOBbIE BELb KAK: OJEX/IA IOBE-
JINPHBIE WU3AENMA Z OT BCTPOEH-

Cneyudukauns: HOro BEHTUNATOPOB 4TOBbl U3BE-
MNOAKNAQKA MXATb TPABMbl WX NOBPEXAEHNA
« Pasmepbi: 390 x 290 x 25 Mm NOAKNALKN.

« Bec:700r

BEHTUIATOP - 140mm

« HomwuHanbHoe HanpsaxeHwue: 5V DC

« PacuetHbiii Tok: 0.15 + /- 0.02A

» Ckopoctb BpaleHus: 1000 + / - 100
060POTOB B MUHYTY

- MNotok Bo3gyxa : 56 CFM

« YposeHb wyma: 21 gb

«  MNopwwunHuk: iMapoanHammyecknin

BEHTUATOP - 70mm

« HomwuHanbHoe HanpsaxeHwue: 5V DC

« PacuetHbliii TOK: 0,08 +/- 0,02A

« CkopocTb BpalyeHusa: 1800 +/- 100RPM
- [loTok Bo3gyxa : 28CFM

« YpoBeHb Wyma: 26dB

« lNopwwunHuk: lMapoanHammuecknin

WWW. Mmo
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PREDSTAVITEV

Zahvaljujemo se vam za nakup hladilnega
podstavka za prenosni racunalnik MO-
DECOM SILENT FAN MC-CF15. Podstavek
omogoca priro¢no in udobno uporabo
prenosnega rac¢unalnika.

Vgrajen ventilator zagotavlja primerno
temperaturo, kar povecuje ucinkovitost.

NAMESTITEV

1. Podstavek namestite na vodoravno po-
vriino

2. Prenosni racunalnik polozite na pod-
stavek

3. Za vklop ventilatorjev vstavite USB pri-
klju¢ek v prost USB vhod na prenosnem
racunalniku

TEHNICNE PODROBNOSTI:
PODSTAVEK

« Dimenzije: 340 x 260 x 25 mm
. Teza:700g

VENTILATOR -140 mm

« Nazivna napetost: 5 VDC

« Nazivnitok: 0,15 +/- 0,02 A

« Hitrost obratov: 1000 +/- 100 RPM
« Pretok zraka: 56 CFM

« Hrup:21dB

« Tip lezaja: Hidrodinamicen

VENTILATOR - 70 mm

« Nazivna napetost: 5 VDC

« Nazivni tok: 0,08 +/- 0,0 2A

« Hitrost obratov: 1800 +/- 100 RPM
- Pretok zraka: 28 CFM

« Hrup:26 dB

- Tip lezaja: Hidrodinamicen

POZOR!

KO JE PODSTAVEK ODPAKIRAN, PLA-
STICNO VRECKO V KATERI JE BIL IZDE-
LEK ODVRZITE. POZOR, PLASTICNO
VRECO ODVRZITE V SMETI ALl JO
HRANITE NA MESTU NEDOSTOPNEM
OTROKOM, SAJ SE Z NJO LAHKO ZA-
DUSIO.

CE PODSTAVEK MODECOM SILENT FAN
MC-CF14 NI V UPORABI, GA HRANITE
IZVEN DOSEGA OTROK.

DOLGIH LAS IN OHLAPNIH STVARI KOT
SO OBLEKE IN NAKIT NE PRIBLIZUJTE
VGRAJENIM VENTILATORJEM SAJ SE
LAHKO RANITE ALl PA POSKODUJETE
PODSTAVEK.
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MODECOM SILENT FAN MC-CF15

NOTEBOOK COOLER

PREDSTAVENIE

Dakujeme vam za zakdpenie chladiacej
podlozky pre notebook MODECOM MC-
CF15 SILENT.

SILENT FAN MC-CF15 poskytuje pohodIné
pouzivanie notebooku. Vdaka vstavanym
kvalitnym ventildtorom poskytuje najlep-
sie riesenie chladenia pre notebook, ¢o
ma za nasledok lepsi vykon.

INSTALACIA

1. Umiestnite chladiacu podlozku na rov-
ny povrch.

2. Polozte notebook na chladiacu pod-
lozku.

3. Pripojte USB do volného portu USB v
notebooku, ¢im spustite ventilator.

SPECIFIKACIA

CHLADIACA PODLOZKA

PRE NOTEBOOK

« Rozmery: 390 x 290 x 25mm
« Vaha:700g

VENTILATOR - 140mm

« Menovité napétie: 5VDC

«  Menovity prud: 0,15 +/- 0,02A

- Otacky ventilatora: 1000 +/- T00RPM
« Prietok vzduchu: 56CFM

« Hladina hluku: 21dB

- Typ loziska: Hydraumatické

VENTILATOR - 70mm

« Menovité napatie: 5VDC

« Menovity prud: 0,08 +/- 0,02A

- Otacky ventildtora: 1800 +/- 100RPM
« Prietok vzduchu: 28CFM

Hladina hluku: 26dB
Typ loziska: Hydraumatické

NEZABUDNITE!

OTVORTE OBAL A VYBERTE OCHRAN-
NE PLASTOVE VRECKO, V KTOROM JE
VYROBOK. UPOZORNENIE! PLASTOVE
VRECKO SA MUS| ZLIKVIDOVAT ALE-
BO UCHOVAVAT MIMO DOSAHU DETI,
PRETOZE HROZI NEBEZPECENSTVO
UDUSENIA.

UCHOVAVAJTE MIMO DOSAHU DETI,
AK MODECOM SILENT FAN MC-CF15
NOTEBOOK COOLER NEPOUZIVATE.

AK MATE DLHE VLASY UDRZUJTE ICH
MIMO VENTILATOROV, ROVNAKO AKO
AJVSETKY VOLNE SUCASTI, AKO OBLE-
CENIE ALEBO SPERKY, ABY NEDOSLO K
ZRANENIU ALEBO POSKODENIU CHLA-
DIACEJ PODLOZKY.
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MODECOM SILENT FAN MC-CF15

NOTEBOOK COOLER

BCTYN

[lakyemo 3a npupbaHHA  OXONOMXYo-
Yol nigctaBkn ana Hoytdyka MODECOM
SILENT FAN MC-CF15. MNigctaBka 3a6es-
reyye 3pyyHy i KoMpOpTHY NpaLjio 3 HOyT-
6yKoM.

B6ynoBaHwii BEHTUNATOP 3abe3neuye Bia-
noBigHy TemnepaTtypy Komm'loTepa, wWo
niABYLLYE NPOAYKTUBHICTb NpaLi.

YCTAHOBKA

1. MoknagiTb NiaCTaBKy Ha piBHY NOBEpPX-
HIO

2. Moknaaite HOYTOYK Ha MiacTaBKy

3. ina Toro, Wo6 3amnycTUTU OXONOAXY!0-
Ynii BEHTUNATOP, NigKNoYiTh Kabenb USB
[0 BinbHoro nopty USB B HOyTOyUi

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN
MIACTABKA

«  Po3mipu: 390 x 290 x 25 MM
« Bara:700r1

BEHTUNATOP - 140mm

« HominanbHa Hanpyra: 5VDC

+ HowminanbHuit ctpym: 0,15 +/- 0,02A

+ LUBuAKicTb 0bepTaHHA BeHTUNATOPA:
1000 +/- T00RPM
MNosiTpaHui notik: 56CFM

+ PiBeHb wymy: 21dB

BEHTUNIATOP - 70 mm

+ HominanbHa Hanpyra: 5VDC

« HomiHanbHuii ctpym: 0,08 +/- 0,02A
WBuaKicte obepTaHHA BeHTUNATOPA:
1800 +/- 100 RPM

+ Mositpaxuit notik: 28CFM
PiBeHb wymy: 26dB
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MODECOM SILENT FAN MC-CF15

NOTEBOOK COOLER

INTRODUCTION

Thank you for your purchase of the LAP-
TOP COOLER MODECOM SILENT FAN MC-
CF15.

SILENT FAN MC-CF15 provides a conve-
nient and comfortable use of the note-
book. Thanks to built-in good quality fans,
it is also the best cooling solution for your
laptop, which results in better perfor-
mance.

INSTALLATION

1. Place laptop cooler on a flat surface.

2. Put your notebook on the laptop cooler.
3. Connect the USB wire to a free USB port
in your notebook, so as to start the fan.

SPECIFICATION

NOTEBOOK COOLER

« Dimensions: 390 x 290 x 25mm
+  Weight: 700g

FAN - 140mm

+ Rated voltage: 5VDC

« Rated current: 0,15 +/- 0,02A
«  FAN speed: 1000 +/- 100RPM
«  Airflow: 56CFM

« Noise level: 21dB

« Bearing type: Hydraumatic

FAN - 70mm

+ Rated voltage: 5VDC

+ Rated current: 0,08 +/- 0,02A
«  FAN speed: 1800 +/- 100RPM
« Air flow: 28CFM

« Noise level: 26dB

+ Bearing type: Hydraumatic

REMEMBER!

OPEN THE PACKAGE AND REMOVE
THE PROTECITVE PLASTIC BAG THAT
HOLDS THE PRODUCT. NOTE! THE
PLASTIC BAG MUST BE DISCARDED
OR KEPT OUT OF THE REACH OF
CHILDREN, AS THEY MAY SUFFOCATE,
WHEN PLAYING WITH IT.

KEEP IT AWAY FROM CHILDREN, IF THE
MODECOM SILENT FAN MC-CF15 LAP-
TOP COOLER IS NOT IN USE.

KEEP LONG HAIR AND ALL OTHER
LOOSE ELEMENTS, SUCH AS CLOTHES
OR JEWELLERY WAY FROM THE INNER
FAN, SO AS TO AVOID INJURIES OR
DAMAGING LAPTOP COOLER.




ToBa yCTPOIICTBO € NPOEKTUPaHo ¥ u3paboTeHo
E OT BICOKOKAYeCTBEHU MaTepuany 1 KOMMOHeH-

!, KOUTO MoraT fja GbaT MoBTOPHO U3Mon3Ba-
HI. AKO YCTPOVCTBOTO, OMaKOBKaTa, MHCTPYKUMATA 3a
obcnyxBsaHe 1 p. MpUTExXaBaT CUMBOF, 306passiBaLy
3a4epkHaT KOHTEVHep 3a OTnajbly, TOBA 03Ha4aBa,
Ye MpOAYKTHT MOANEXM HA pa3fento cbbupate Cb-
rmacHo [lupektveata Ha EBponeiickus MapnameH
Cuaeta 2012/19/EC. Toan Bif, MapkupoBka MHGpMK-
pa, Ye eneKTPUYEcKoTO W enekTPOHHO oGopyaBaHe
crie Nepvoza Ha ynotpe6a He Moxe fia Gbfje M3XBbp-
NSH 3aeHO C ApyruTe 6uToBM oTnagbLu. Motpebute-
NIST e [NbKeH Aa npefade  ynotpeGeHus yped B
nyHKTa 3a cbbupaHe Ha cTapy enektpoypeau. [yHkto-
BeTe 3a CbOMpaHe, B TOBA YNCTIO MECTHUTE MyHKTOBE
3a CbOMpaHe, MarasuHuTe 1 OBLLMHCKITE MHCTUTYLWK,
u3rpaxzaaT HeoGXxoauMaTa ciCTeMa 3a MpefjaBaHe Ha
Takoa 06opyABaHe. [paBUNHOTO yTUNM3MpaHe Ha
CTapy enekTpOypeay criomara 3a usbsireaHe Ha Bpef-
HUTE 3a 30paBeTo Ha XopaTa U ecTecTBeHaTa cpefa
ToCTIEANLY, MPOU3TUYALLY OT Bb3MOXHOCTTA B ypeaa
[ia Ce HaMMpaT OMacHin eNEMEHTH, KaKTo 11 HempaBwr-
HOTO CKlajupaHe v npepaboTBaHe Ha Takoea obopya-
BaHe. Pa3fenHoTo chbupaHe croMara 1 3a Bb3cTaHo-
BSIBAHETO HA Matepuani U KOMMOHEHTH, OT KOUTO e
6uno uspaboteHo yCTpOICTBOTO. BUTOBOTO AOMAKUH-
CTBO M3MBHSIBA BaXHa POMs MPM MOBTOPHOTO U3NON3-
BaHe 1 Bb3CTaHOBSBaHe, B TOBA YCMO U PELMKNMpa-
He, Ha CTap ypeau, Ha TO3 €Tan Ce U3rpaxza 1 noau-
LMsiTa, KOSITO OKa3Ba BMUSHUME BbPXY CbXPaHSIBAHETO
Ha 06114010 6r1aro, KakBOTO € YiCTaTa OKOMHa Cpefa.
BuToBUTE [OMaKMHCTBA MPEACTaBMsBaT M eguH OT
Haif-ronemuTe NOTPEBUTENN Ha Manku ypeay 1 pavuo-
HanHOTO UM CTONAHICBAHE Ha TO31 eTan Oka3ea Bus-
Hie MpM OMOM30TBOPSBAHETO HA BTOPUYHM CYPOBYHM.
B cnyyalt Ha HEMPaBHUITHO YTUNM3UpaHe Ha TO3W Mpo-
KT, MoraT Jia GbaT HanoxeHy HakasaHus, CbriacHo
MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

[cz]

Tento pfistroj byl navrzen a vyroben z materiali a

vysoce kvalitnich recyklovatelnych komponentu.

Pokud zafizeni, jeho obal, névod k obsluze, atd.
jsou oznaceny preskrtnutym kontejnerem, znamena to,
Ze jsou predmétem oddéleného sbéru komunalniho
odpadu v souladu se smémici 2012/19 / UE Evropskeé-
ho parlamentu a Rady. Takové oznaceni znamena, ze
elektricka a elektronicka zafizeni po pouziti nelze vyho-
dit s jinymi odpady z domécnosti. UZivatel je povinen
vratit pouZité zafizeni do uréeného shémého mista pro
odpad elektrickych a elektronickych zafizeni. Sbérna
mista, vetné lokalnich sbérnych mist, obchodu &i mist-
nich sbéren, zajisti vhodny zpusob likvidace téchto za-
fizeni. Spravna likvidace starych pfistroji pomaha za-
branit $kodlivym nasledkim pro lidské zdravi a Zivotni
prostredi, vyplyvajicich z mozného vyskytu nebezpe¢-
nych latek v zafizenich a z nespravného skladovani a
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zpracovani takového zafizeni. Tidény sbér také poma-
ha obnovit materialy a komponenty, ze kterych byly
zafizeni vyrobeny. Domacnost hraje klicovou roli v pfi-
spivani k recyklaci a opétovnému vyuZiti odpadnich
zafizeni. Doméacnosti jsou také jednim z nejvétSich
uzivateld malych zafizeni. Spravné nakladani s odpa-
dem podporuje recyklaci. V pripadé nevhodného nakla-
dani s odpady, mohou byt stanoveny sankce v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Dieses Gerat wurde aus hochqualitativen Materi-
E alien und Komponenten hergestellt, die mehr-

fach verwendbar sind. Sind das Gerat, Verpa-
ckung, Bedienungsanleitung, usw. mit dem Symbol
,durchgestrichene Miilltonne* gekennzeichnet, bedeu-
tet das, dass das Gerat gemaR der EU Richtlinie
2012/19/UE selektiv zu sammeln ist. Dieses Symbol
weist darauf hin, dass das Elektro- und Elektronik- Alt-
gerat nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusammen
mit Haushaltabfalle entsorgt werden darf. Der Nutzer
ist verpflichtet, das Gerat an diejenigen Entsorgungs-
trager zurlickzugeben, die die Sammlung der Elektro-
und Elektronik-Altgeréte durchfilhren. Die Entsor-
gungstrager, darunter lokale Sammelstellen, Geschéfte
und kommunale Sammelstellen, bilden ein entspre-
chendes System, das die Riickgabe dieser Altgerate
ermdglicht. Die ordnungsgeméaBe Behandlung von
Elektro- und Elektronik-Altgeréten trégt dazu bei, dass
die fir Mensch und Umwelt gefahrlichen Auswirkun-
gen, die durch geféhrliche Substanzen, sowie durch
nicht ordnungsgemaRe Lagerung und Weiterverarbei-
tung der Altgerate entstehen, vermieden werden. Se-
lektive Sammlung beitragt dazu, dass die Materialien
und Komponenten, aus denen das Gerét hergestellt
wurde, recycelt werden kdnnen. Der Haushalt kann
einen wichtigen Beitrag zur Wiederverwendung und
Verwertung (darunter Recycling) des abgenutzten Ge-
rates leisten. In diesem Stadium ist die Haltung zu ge-
stalten, die zur Erhaltung der sauberen Umwelt — unse-
rem gemeinsamen Gut - beitragt. Haushalte gehdren
zu der Gruppe der groRten Nutzer von Kleingeraten.
Rationale Behandlung von Kleingeréten in diesem Sta-
dium hat einen Einfluss auf Verwertung der sekundéren
Rohstoffen. Im Fall der falschen Behandlung sind die
Sanktionen gemaR geltenden nationalen Rechtsvor-
schriften zu verhangen.

Este dispositivo ha sido disefiado y fabricado
E con materiales y componentes reutilizables de

alta calidad. Si el dispositivo, su embalaje, ins-
trucciones de uso, etc. estan marcados con el contene-
dor de basura tachado, significa que estan sujetos a la
recogida de residuos selectiva de residuos domésticos
de acuerdo con la la Directiva 2012/19 / UE del Parla-
mento Europeo y del Consejo. Esta marca informa que
los equipos eléctricos y electronicos no se deben des-
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echar junto con la basura doméstica después de que
han sido utilizados. El usuario esta obligado a llevar el
equipo utilizado a un punto de recogida de residuos
eléctricos y electronicos. Los que dirigen estos puntos
de recogida, incluyendo los puntos de recogida locales,
tiendas o unidades de la comuna, proporcionan siste-
ma cémodo que permite desechar ese equipo. Herra-
mientas adecuadas de gestion de residuos ayudan
prevenir las consecuencias que son perjudiciales para
las personas y el medio ambiente que es resultado de
los materiales peligrosos utilizados en el dispositivo,
asi como del almacenamiento y el procesamiento inco-
rrecto. Coleccion de residuos domésticos separados
ayuda en reciclaje de materiales y componentes de las
cuales se hizo el dispositivo. Un hogar desempefia un
papel crucial en la contribucion a reciclar y reutilizar los
desechos de equipos. Esta es la etapa en la que se
conforman los conceptos basicos que influyen en gran
medida el medio ambiente que es nuestro bien comdn.
Los hogares son también uno de los mayores usuarios
de aparatos eléctricos pequefios. En esta etapa la ges-
tion razonable ayuda y favorece el reciclaje. En el caso
del manejo inadecuado de los desechos, las sanciones
fijlas pueden ser impuestas de conformidad con las
normas legales nacionales.

Cet appareil a été congu et fabriqué avec des
E matériaux et composants de haute qualité pou-

vant étre recyclés et réutilisés. La présence du
symbole de poubelle sur roues barrée sur un produit,
emballage, manuel etc. indique que ce demier doit étre
collecté séparément, conformément a la Directive du
Parlement européen et du Conseil 2012/19/UE. Un tel
marquage indique que les équipements électriques et
électroniques aprés leur période d'utilisation, ne
doivent pas étre traités comme des déchets ménagers.
L' utilisateur est obligé & recycler le matériel utilisé en le
rapportant jusqu'a un point de collecte des déchets
électriques et électroniques. Les personnes menant les
points de collecte, y compris les points de collecte lo-
caux, magasins et unités municipales, constituent un
systéme approprié permettant de retourner un tel équi-
pement. L'élimination appropriée de 'équipement utili-
sé permet d'éviter les conséquences nocives sur la
santé humaine et sur 'environnement naturel, résultant
de la présence éventuelle de composants dangereux
dans les équipements et d'un mauvais entreposage et
traitement de ces équipements. La collecte séparée
permet également de récupérer des matériaux et des
composants dont ce dispositif a été fabriqué. Un mé-
nage joue un role important en contribuant a la réutili-
sation et la récupération, y compris le recyclage d'un
équipement utilisé, a ce stade on forme des attitudes
qui visent le bien commun- un environnement naturel
propre. Les ménages sont également 'un des plus
grands utilisateurs de petits équipements et leur utilisa-
tion rationnelle, & ce stade, affecte la récupération des
matieres premiéres secondaires. L' élimination inadé-

quate de ce produit peut étre soumise a des sanctions
en vertu de la législation nationale.

Ovaj uredaj je dizajniran i izraden od visoko kva-

litetnih iskoristivih materijala i komponenti. Ako

su uredaj, njegova ambalaza, korisnicki priruc-
nik, itd oznaceni prekrizenim kodem, to znaci da su
predmet odvojenog skupljanje kuénog otpada u skladu
s Direktivom 2012/19 / UE Europskoga parlamenta i
Vijeca. Ova oznaka znai da se elektricna i elektronicka
oprema ne smije bacita zajedno s komunalnim otpa-
dom nakon $to je bila koriStena. Korisnik je duzan doni-
jeti iskoriStenu opremu u centre za skupljanje elekric-
nog i elekironskog otpada. Ti centri prikupljanja,
ukljuCujuci tocke lokalnog prikupljanja, trgovina ili op-
¢inskih jedinica, ¢e osigurati prikladan sustav koji omo-
gucuje zbrinjavanje takve opreme. Odgovarajuci centri
pomazu gospodarenje otpadom u izbjegavanju poslje-
dica koje su Stetne za ljude i okoli§ kao rezultat opasnih
materijala koji se koriste u uredaju, kao i nepravilno
skladistenje i prerade. Centri za gospodarenje otpadom
recikliraju materijale i komponente od kojih je naprav-
lien uredaj. Kucanstvo igra kljucnu ulogu u doprinosu
recikliranju i ponovnom kori$tenja otpada. To je faza u
kojoj se oblikuju osnove koje u velikoj mjeri utjecu na
okoli§ kao nase zajednicko dobro. Kucanstva su tako-
der jedan od najvecih korisnika malih elektricnih ureda-
ja. Razumno upravijanje u ovoj fazi pomaze i potice
recikliranje. U slucaju nepravilnog upravljanja otpadom,
moguce su kaznu u skladu s nacionalnim propisima.

[HU]

Ez az eszkoz kivalo mindségi ujrahasznosithatd
E anyagokbdl és alkatrészekbdl késziilt. Ha az

eszkoz csomagolasa, hasznalati utasitésa..stb.
keresztbe athlzott hulladéktéroloval van megjeldlve,
azt jelenti, hogy az Eurépai Parlament és a Tanacs
2012119/EU iranyelve vonatkozik rajuk az elkilonitett
hulladékgyjtés vonatkozasaban. Ez a jelolés arrol in-
formal, hogy az elektromos és elektronikus berendezé-
seket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal egyitt
kidobni. A hasznalonak kotelessége a hasznalt beren-
dezést az elektromos és elektronikus hulladékgy(ijtd
pontokon leadnia. Azok, akik ilyen gytijtéhelyeket mi-
kddtetnek, mint példaul helyi gyujté pontok, boltok vagy
kommuna egysegek, lehetove teszik, hogy a leselejtez-
ni kivant terméket kényelmesen le tudjak adni a hasz-
nalok. A megfeleld hulladékkezelés lehet6vé teszi az
olyan koévetkezmények elkeriilését, amik karosak az
ember egészségére és a kdmyezetre az eszkozokbdl
szarmazo veszélyes anyagok, valamint ezek nem meg-
feleld tarolasa és feldogozasa miatt. A szelektiv haztar-
tasi hulladékgyjtés elosegiti az adott eszkdz anyagai-
nak és alkatrészeinek Ujrefelhasznalasat. A haztartasok
jelentds mértékben hozzajarulnak a kiselejtezett beren-
dezések (Ujrafelhasznalasahoz és Ujrahasznositésa-
hoz. Ezen a szinten lehet az alapokat kialakitani, amik
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a kdryezetet nagyban befolyasoljak a kozjo érdekeé-
ben. A haztartasok az egyik legnagyobb kis elektromos
berendezés felhasznalok. Ezen a szinten az ésszer(i
menedzsment nagyban segiti az Ujrahasznositast.
Nem megfelelé hulladékkezelés esetén, fix szankciokat
lehet alkalmazni a nemzeti jogi eléirasok alapjan.

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykona-
E ne z materiatéw oraz komponentéw wysokiej ja-

koéci, ktére nadaja sie do ponownego wykorzy-
stania. Jezeli urzadzenie, opakowanie, instrukcja
obstugi itp. zostaty opatrzone symbolem przekreslone-
go kotowego kontenera na odpady, oznacza to, ze
podlega selektywnej zbiorce zgodnie z Dyrektywa Par-
lamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE. Takie ozna-
kowanie informuje, ze sprzet elekiryczny i elektronicz-
ny po okresie uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony
wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik jest zobowiazany do od-
dania zuzytego sprzetu prowadzacym punkty zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy punkty zbiérki, w tym lokalne punkty zbior-
ki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni
system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Prawidio-
wa utylizacja zuzytego sprzetu przyczynia sig do unik-
niecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska natu-
ralnego konsekwencji, wynikajacych z mozliwosci
obecnosci w sprzecie sktadnikow niebezpiecznych
oraz niewlasciwego sktadowania i przetwarzania takie-
go sprzetu. Selektywna zbiorka sprzyja rowniez odzy-
skowi materiafow i komponentéw, z ktérych wyprodu-
kowane bylo urzadzenie. Gospodarstwo domowe
spefnia wazna role w przyczynianiu sig do ponownego
uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu,
na tym etapie ksztattuje sig postawy, ktére wplywaja na
zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste $rodo-
wisko naturalne. Gospodarstwa domowe sg takze jed-
nym z wigkszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i ra-
cjonalne gospodarowanie nim na tym etapie wptywa na
odzyskiwanie surowcéw wtérnych. W przypadku nie-
wiasciwej utylizacji tego produktu moga zostac natozo-
ne kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

Este dispositivo foi desnehado e fabricado com
E materiais e componentes reutilizéveis de alta

qualidade. Se o dispositivo, a sua embalagem,
instrugdes, etc. sdo marcados com o simbolo de con-
téiner de lixeira riscado estdo sujeitos a coleta seletiva
de lixo doméstico, de acordo com a Directiva 2012/19/
UE do Parlamento Européu e do Conselho. Esta marca
informa que o equipamento eléctrico e electrénico ndo
deve ser descartado junto com o lixo doméstico depois
de terem sido utilizado. O usuario € obrigado a carre-
gar o equipamento usado para um ponto de recolha de
residuos de equipamentos eléctricos e electronicos.
Aqueles que dirigem esses pontos de coleta, incluindo

notebook cooler

pontos de recolha locais, lojas ou unidades comunéis
fornecem o sistema conveniente que permite descartar
esse tipo de equipamento. Ferramentas de gestdo
adequados de residuos ajudam em prevenir conse-
quéncias que sdo prejudicidis para as pessoas e 0
meio ambiente que € o resultado de materidis perigo-
sos utilizados no dispositivo, bem como armazena-
mento e processamento inadequado. A recolha selecti-
va de materidis ajuda em reciclagem de residuos
domésticos e componentes dos quais o dispositivo foi
feita. A casa desempenha um papel crucial, contribuin-
do para reciclar e reutilizar os residuos de equipamen-
tos. Esta ¢ a fase onde os conceitos basicos que in-
fluenciam em grande parte 0 ambiente é o nosso bem
comum. As familias também sdo um dos maiores
usuarios de pequenos electrodomésticos. Nesta etapa
a gestdo razoavel ajuda e favorece a reciclagem. No
caso de manuseio inadequado de residuos, as penali-
dades fixas podem ser impostas de acordo com as leis
nacionais.

Acest dispozitiv a fost proiectat si fabricat din
E materiale si componente de inalté calitate, care

sunt adecvate pentru refolosire. In cazul in care
dispozitivul, ambalajul, manualul, etc au fost marcate
cu un simbol ce reprezintd o pubela cu roti baraté cu o
cruce, inseamna ca acesta este supus colectdrii selec-
tive Tn conformitate cu Directiva Parlamentului Euro-
pean si a Consiliului 2012/19/UE. Acest marcaj indica
faptul ca astfel de echipamente electrice si electronice
nu pot fi aruncate ulterior utilizarii impreuna cu alte de-
seuri din gospodarie. Utilizatorul este obligat sa retur-
neze echipamentul folosit lider la punctele de colectare
a echipamentelor electrice folisite si a deseurilor elec-
tronice. Punctele de colectare, inclusiv puncte locale de
colectare, magazinele si unitdti le municipale, creaaza
un sistem adecvat care permite returnarea echipamen-
tului. Eliminarea corecté a echipamentului folosit ajuta
la eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea
umana si pentru mediu ce rezulté din eventuala pre-
zenta a componentelor periculoase in echipamentele si
din depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare a
acestor echipamente. Colectarea separata, ajutd, de
asemenea, la recuperarea materialelor si componen-
telor scoase din uz pentru productia dispozitivului in
cauza. Gospodariile joaca un rol important in a contri-
bui la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea
echipamentelor scoase din uz, in aceastd etapd se
formeaza atitudini care influenteaza comportamentul
binelui comun reprezentat de un mediu curat. Gospo-
dariile sunt, de asemenea, unul dintre cei mai mari uti-
lizatori de echipamente mici, iar gestionarea rationald a
acestuia Tn aceastd etapa influienteazé recuperarea
materiilor prime secundare. Eliminarea necorespunza-
toare a acestui produs poate face obiectul unor sancti-
uni in temeiul legislatiei nationale.
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Izdelek je narejen iz visokokakovostnih materia-

lov in deloy, ki se lahko reciklirajo in ponovno

uporabijo. Ce se na izdelku, njegovi embalaZi ali
v navodilih za uporabo nahaja simbol precrtanega sme-
tnjaka na kolesih, to pomeni, da je pri ravnanju s tem
izdelkom treba upostevati evropsko Direktivo 2012/19/
EU. Ta simbol oznacuje prepoved odlaganja odpadne
elektricne in elektronske opreme skupaj z obiCajnimi
gospodinjskimi odpadki. Vasa dolznost je, da izrabljeno
elektricno in elektronsko opremo predate v odstranitev
na posebna zbirna mesta za loceno zbiranje odpadkov,
tj. v zbimih centrih izvajalcev lokalnih sluzb ali v trgovi-
nah ob nakupu novega izdelka. Ustrezno odstranjeva-
nje odpadne elektricne in elektronske opreme prepre-
Cuje negativne posledice onesnazevanja okolja in
nastajanja nevarnosti za zdravje, do katere lahko pride
zaradi morebitnih nevarnih snovi v odpadni opremi ali
zaradi njenega nepravilnega shranjevanja ter predela-
ve. Loceno zbiranje odpadne opreme je hkrati tudi
eden izmed nacinov pridobivanja materialov in delov iz
katerih so narejeni novi izdelki. Pri ponovni uporabi in
predelavi odpadne opreme, tj. recikliranju, imajo zelo
pomembno viogo gospodinjstva, ki lahko znatno pri-
spevajo k ohranjanju ¢istega okolja. Glede na to, da so
gospodinjstva tudi eden izmed glavnih uporabnikov
manjsih elektricnih in elektronskih naprav, lahko s pra-
vilnim ravnanjem z odpadno opremo v veliki meri vpli-
vajo na pridobivanje sekundarnih surovin. Nepravilno
odlaganje odpadne elektricne in elektronske opreme se
lahko v skladu z nacionalnimi predpisi ustrezno kaznu-
je.

Tento pristroj bol navrhnuty a vyrobeny z mate-

ridlov a vysoko kvalitnych recyklovatenych kom-

ponentov. Pokial zariadenie, obal, navod na ob-
sluhu, atd. su oznacené preskrtnutym kontajnerom,
znamena to, Ze su predmetom separovaného zberu
komunalneho odpadu v stlade so smernicou 2012/19 /
UE Eurdpskeho parlamentu a Rady. Takéto oznacenie
znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia po
pouziti nemozno vyhodit s inym odpadom z doméacnos-
ti. Uzivatel je povinny vratit pouzité zariadenie do urce-
ného zberného miesta pre odpad elektrickych a elek-
tronickych zariadeni. Zberné miesta, vratane lokainych
zbernych miest, obchodov ¢i miestnych zbemi, zabez-

pecia vhodny spdsob likvidacie takychto zariadeni.
Spravna likvidécia starych pristrojov pomaha zabranit
Skodlivym nasledkom pre ludské zdravie a Zivotné pro-
stredie, vyplyvajice z moznej pritomnosti nebezpec-
nych latok v zariadeniach a z nespravneho skladovania
a spracovania takéhoto zariadenia. Triedeny zber tieZ
pomaha obnovit materialy a komponenty, z ktorych boli
zariadenia vyrobené. Domécnost' hra kli¢ova dlohu v
prispievani k recyklacii a opatovnému vyuzitiu odpado-
vych zariadeni. Domacnosti su tiez jednym z najvac-
$ich pouzivatefov malych zariadeni. Spravne naklada-
nie s odpadom podporuje recyklaciu. V pripade
nevhodného nakladania s odpadmi, mdzu byt stanove-
né sankcie v stilade s vnitrostatnymi pravnymi predpis-
mi.

This device was designed and made of high-
H quality reusable materials and coamponents. If

the device, its packaging, user's manual, etc. are
marked with crossed waste container, it means they are
subject to segregated household waste collection in
compliance with the Directive 2012/19/UE of the Euro-
pean Parliament and of the Council. This marking in-
forms that electric and electronic equipment shall not
be thrown away together with household waste after it's
been utilised. The user is obliged to bring the utilised
equipment to electric and electronic waste collection
point. Those running such collection points, including
local collection points, shops or commune units, pro-
vide convenient system enabling to scrap such equip-
ment. Appropriate waste management aids in avoiding
consequences which are harmful for people and envi-
ronment and result from dangerous materials used in
the device, as well as improper storage and process-
ing. Segregated household waste collection aids recy-
cle materials and components of which the device was
made. A household plays crucial role in contributing to
recycling and reusing the waste equipment. This is the
stage where the basics are shaped which largely influ-
ence the environment being our common good. House-
holds are also one of the biggest users of small electri-
cal equipment. Reasonable management at this stage
aids and favours recycling. In the case of improper
waste management, fixed penalties may be imposed in
accordance with national legal regulations.




